
Глава 185

Разговор с дедушкой по телефону

 

Мозг Тан Си оперативно заработал, и она уже толком ничего не слышала, что говорил ей Цяо
Лян дальше.

«Дедушка знал, что я попала в несчастный случай? Как же он это выдержит? У него же слабое
здоровье! А если с ним что-то случится?»

Тан Си резко выпрямилась. Сейчас больше всего она хотела вернуться домой и увидеть
дедушку!

К счастью, Цяо Лян обратил внимание на ее реакцию и мягко надавил на нее, возвращая на
подушки. Видя, что Тан Си совершенно не заботится о своем здоровье, Цяо Лян нахмурилась и
сердито сказал:

- Ты что надумала? Ты даже с кровати встать толком не можешь. Куда собралась?

Глаза Тан Си покраснели. Она посмотрела на Цяо Ляна и сказала хриплым голосом:

- У дедушки только я. А бабушка, мама и папа сопровождают его лишь на фото. В будущем и я
стану для него только фотографией?

Сердце Цяо Ляна сжалось, когда он услышал последнюю часть ее слов. Он наклонился к Тан
Си и несколько раз поцеловал девушку в лоб и щеку.

- Нет, я этого не допущу. Я помогу тебе вернуться и встретиться с дедушкой.

- Но я не знаю, как вернуться, — печально промолвила она, повернувшись к парню и склонив
голову к его шее, пропитывая его воротник своими слезами. — Меня воспитывал дедушка. Я
скорее откажусь от всего, чем заставлю его грустить.

- Я позвоню твоему дедушке, хорошо? - Цяо Лян посмотрел на Тан Си и прошептал: - Если ты
не можешь быть с ним, это сделаю я вместо тебя. сейчас ты не можешь заботиться о нем,
поэтому, если разрешишь, я временно стану его внуком, хорошо?

Его слова тронули самую нежную часть сердца Тан Си. Она хихикнула со слезами на глазах и
сказала Цяо Ляну:



- Дедушка ненавидит тебя. Он сильно злился, когда узнал, что ты порвал со мной. Забыл?

Парень приподнял брови и посмотрел на неё с улыбкой на губах, достал свой телефон и потряс
им.

- Давай попробуем, хорошо? - предположил он.

Тан Си тоже хотела услышать голос дедушки, поэтому, не удержавшись, согласно кивнула. К
ее удивлению, Цяо Лян сохранил дедушкин номер телефона. Он посмотрел на нее, наклонил
голову и поцеловал в лоб, а затем набрал Тан Чжэньхуа. Вскоре кто-то подошел к телефону.
Тан Си сразу узнала голос Тан Чжуна, который всегда звучал очень почтительно.

- Господин Цяо Лян, могу я спросить, почему вы звоните господину так поздно?

Цяо Лян посмотрел вниз на Тан Си и ответил:

- Я должен кое-что сказать дедушке Тану.

После минутного молчания снова раздался голос Тан Чжуна:

- Извините, но он сейчас в постели, так что…

Прежде чем Тан Чжун закончил говорить, парень продолжил:

- Я знаю, что он не хочет встречаться со мной, но для прояснения ситуации - я тоже не хочу
признавать факт смерти Сиси мертва, поэтому… - Цяо Лян почувствовал острую боль в своем
сердце, когда говорил. Он посмотрел девушку в постели - и боль немного утихла. — Я пробыл в
Тихом океане месяц, — тихо продолжил он, — но нашел только один ее палец.

Со своей стороны, Тан Чжэньхуа, сидя рядом с Тан Чжуном и внимательно слушал по громкой
связи, о чем они говорили. На этих словах, господин Тан вдруг взял трубку и серьезно спросил:

- Что ты там нашел?

Когда Тан Си услышала голос своего дедушки, она крепко зажала рот рукой, чтобы не
закричать вслух. Цяо Лян сел и взял её за другую руку в качестве поддержки.

- Здравствуйте, дедушка Тан. Это Цяо Лян, — почтительно поприветствовал его парень.

Но Тан Чжэньхуа нетерпеливо ответил:



- Я знаю, кто ты. Я спрашиваю о том, что ты нашёл.

Цяо Лян поджал губы:

- Палец. Я провел месяц в Тихом океане, но нашел только ее палец, с которым и приехал
домой.

Руки Тана Чжэньхуа дрожали, и он чуть не выронил телефон. Тан Чжун подошел к нему, чтобы
взять трубку, но старик остановил его и холодно спросил:

- Моя Сиси никогда не вернется, не так ли?

Цяо Лян молчал, так и норовясь спросить: «Вы бы могли принять факт, что душа вашей внучки
переродилась в другом теле? Тогда  Сиси могла бы вернуться» - но… Цяо Лян понимал, что
человек в возрасте вряд ли примет это.

Если бы не многочисленные совпадения, сходство между Тан Си и Сяо Жоу и то, что случилось
с ним в Лонг-Бич, он бы тоже не поверил, что его любимая живёт в теле другого человека.
Поэтому он мог сказать правду Тан Чжэньхуа.

Не получив ответа Цяо Ляна, после долгого молчания, старик сказал:

- Ты поможешь ей вернуться домой? Наверное, она скучает по дому, - его голос был мягким и
тихим. В этот момент он говорил совсем не так, как председатель «Империя-Групп», а как
бедный дедушка, который хочет, чтобы его внучка вернулась домой.

Цяо Лян искоса взглянул на Тан Си, которая умоляюще посмотрела на него, прошептав:

- У тебя есть я, а у дедушки - только мой палец.

- Окей. Завтра я приеду к вам в компанию, и привезу её останки. Пожалуйста, подождите меня
там, - Цяо Лян сделал паузу, прежде чем продолжить говорить. - Что касается Тан Фэна,
которого вы послали работать в Тихий океан, думаю, его можно призвать обратно. Он провёл
там уже больше месяца, этого достаточно. Ваши враги поверят в происходящее. Пожалуйста,
поверь мне, дедушка Тан.

На другой стороне повисло долгое молчание, а затем послышался голос старика:

- Господин Цяо Лян, я буду ждать вас завтра в компании. Пожалуйста, помогите мне вернуть
мою внучку домой.



Цяо Лян нахмурился и твердо ответил:

- Хорошо, увидимся завтра.

Парень повесил трубку, посмотрел на Тан Си и тихо сказал:

- Завтра я пойду к твоему дедушке вместо тебя, и узнаю, в каком он состоянии, хорошо?

- Спасибо, Лян, — с благодарностью кивнула она, обнимая любимого. — Спасибо, что узнал
меня с первого взгляда. Спасибо за все, что сейчас делаешь для меня. Спасибо, что выслушал
и утешил. Спасибо, что помогаешь мне заботиться о дедушке. Я искренне тебе благодарна.

Цяо Лян пристально посмотрел на нее, наклонился и поцеловал Тан Си в лоб.

- Мне очень жаль, что не в силах сделать для тебя большее и воссоединить с дедушкой. Прости
меня за мою некомпетентность.

Тан Си подняла голову и поцеловала Цяо Ляна в губы.

- Глупец, ты и так достаточно компетентен. Я знаю, что ты для меня сделал. Спасибо.

Цяо Лян протянул руку и погладил ее по голове, затем лег на бок и снова поцеловал в лоб.

- Спи, — сказал он.

Тан Си невинно моргнула.

- Но… я хочу пойти в ванную.
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